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SUGESTII

Comisia pentru drepturile femeii si egalitatea de gen recomanda Comisiei pentru afaceri
externe, competenta in fond, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce
urmeaza a fi adoptata:

— avand in vedere Rezolutia 1325 a Consiliului de Securitate al ONU privind femeile, pacea
si securitatea (RCSONU 1325), Conventia privind eliminarea tuturor formelor de
discriminare fata de femei (CEDAW), Planul de actiune al Conferintei Internationale
pentru Populatie si Dezvoltare si Platforma de actiune de la Beijing si documentele finale
ale conferintelor lor de revizuire,

A. intrucat femeile, copiii, detinutii, prizonierii, refugiatii, solicitantii de azil, persoanele
stramutate 1n interiorul tarii, migrantii si cei care sunt discriminati pe motiv de etnie,
religie si alte credinte, orientare sexuala sau identitate de gen sunt grupuri deosebit de
vulnerabile;

B. intrucat femeile sunt mai susceptibile de a fi victime ale torturii sexuale si a torturii
motivate de gen, atat pe timp de razboi, cat si pe timp de pace;

C. intrucat exista tendinta ca femeile si fetele sa sufere violente in mod disproportionat, in
special de naturd sexuald, atat pe timp de pace, cat si in timpul conflictelor armate;

D. intrucét tortura si alte tratamente sau pedepse crude, inumane sau degradante sunt printre
cele mai respingatoare incdlcari ale drepturilor omului, ale integritatii umane si ale
demnitatii umane din lume in prezent;

E. intrucat tarile adesea ignora sau neaga violenta motivata de gen, refuzand astfel sa acorde
asistenta si protectia necesare victimelor si sa condamne autorii, si prin urmare nu sunt
raportate numeroase cazuri de astfel de incalcari;

F. intrucat mutilarea genitald a femeilor (MGF) constituie o incdlcare a Conventieit ONU
impotriva torturii;

G. intrucat Comisia ONU pentru statutul femeilor a solicitat interzicerea lapidarii,
identificand-o ca o forma de tortura;

H. intrucat Raportorul special al ONU pentru executiile extrajudiciare, sumare si arbitrare, a
afirmat ca persoanele LGBT sunt ,,mai vulnerabile la violenta si abuzuri ale drepturilor
omului”,

I. intrucat Orientarile UE privind tortura si celelalte pedepse sau tratamente crude, inumane
sau degradante, actualizate in 2012, identifica femeile ca fiind unul dintre grupurile care
necesitd o protectie speciald; reaminteste ca trebuie recunoscute formele legate de gen ale
torturii si ale tratamentelor degradante;

J. intrucat tortura are consecinte fizice si mentale de duratd pentru victime;
1. indeamnd UE sa se asigure, prin intermediul conditionarii ajutorului, cd tarile terte
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protejeaza toate persoanele de torturd, mai ales femeile si fetele; solicitd Comisiei sa 1si
regandeasca politica de ajutor pentru tarile care practica tortura si sd directioneze acest
ajutor in sprijinul victimelor;

2. salutd masurile avute In vedere de Comisie in Comunicarea sa privind Eliminarea
mutilarii genitale a femeilor (COM(2013)833) si reitereaza necesitatea unei coerente a
politicilor interne si externe ale Uniunii Europene 1n privinta acestui fenomen; Subliniaza,
de asemenea, ca UE trebuie sa continue colaborarea cu tarile terte pentru a eradica
practica mutilarii genitale a femeilor; incurajeaza statele membre, care nu au procedat in
acest sens, sa incrimineze mutilarea genitala in legislatia lor nationala si sa asigure
implementarea legislatiei relevante;

3. sprijina interdictia imediata a lapidarii; subliniaza faptul ca lapidarea este o forma brutala
de executie;

4. 1si exprima ingrijorarea cu privire la cazurile de executie a femeilor cu probleme de
sanatate mintala sau a celor cu dificultati de invatare;

5. 1si exprima ingrijorarea cu privire la conditiile de detentie a femeilor si a copiilor care sunt
in asteptare executarii pedepsei capitale;

6. condamna toate formele de violentd impotriva femeilor, in special crimele de onoare,
violenta inrddacinatd in convingeri culturale sau religioase, casatoriile fortate, genicidul si
crimele pentru zestre; afirma ca UE trebuie sa trateze aceste forme de violenta ca torturs;
invita toate partile interesate sa lucreze in mod activ In prevenirea practicilor de tortura,
prin masuri de educare si de sensibilizare;

7. condamna toate formele de torturd ale femeilor legate de vrdjitorie sau farmece, practicate
in mai multe tari din intreaga lume;

8. invita autoritatile din tarile afectate din Intreaga lume sa scoata in afara legii casatoria
fortatd, Tn special atunci cand aceasta implica copii;

9. recunoaste ca tortura, din nefericire, este un fenomen in evolutie, iar definitiile actuale ale
ONU si UE sunt perimate si depasite; considerd, prin urmare, ca este extrem de
importanta combaterea formelor emergente de tortura care sunt aplicate unor grupuri
vulnerabile, Tn special copiilor;

10. recunoaste ca trebuie combatute formele noi si emergente de torturd practicate prin
intermediul tehnologiilor informatiilor, precum tortura psihologica si hartuirea femeilor si
copiilor cu ajutorul internetului si al platformelor sociale;

11. salutd abordarea graduala si inovatoare a Statutului de la Roma prin recunoasterea
violentei sexuale si bazate pe gen, inclusiv a violului, a sclaviei sexuale, a prostitutiel
fortate, a sarcinilor fortate, a sterilizdrii fortate sau a altor forme de violentd sexuala de o
gravitate comparabild, drept forme de tortura si, prin urmare, drept crime de razboi si
crime impotriva umanitatii; salutd, de asemenea, implementarea de catre fondurile de
sprijin pentru victimele CPI a unor programe care urmaresc reabilitarea femeilor care sunt
victime ale torturii, in special n situatiile de postconflict;
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12. solicita UE sa sprijine in continuare, mai ales prin intermediul IEDDO, programele care
vizeaza sprijinirea si reabilitarea femeilor care sunt victime ale torturii, mai ales victimele
unor violente sexuale in situatiile postconflict;

13. indeamna statele sa condamne tortura si violenta impotriva femeilor si fetelor in situatii de
conflict armat si post-conflict; recunoaste ca violenta sexuala si cea motivata de gen
afecteaza victime si supravietuitori, rude, comunitati si societati si solicitd adoptarea unor
masuri eficiente vizand responsabilizarea si existenta unor cai de atac eficiente;

14. subliniaza ca dreptul la educatie este un drept al omului si ca eliminarea analfabetismului,
asigurarea accesului egal la educatie de calitate, inclusiv la educatie sexuala, si eliminarea
disparitatii de gen la toate nivelurile educatiei capaciteaza femeile si fetele si, prin urmare,
contribuie la eliminarea tuturor formelor de discriminare si de violenta impotriva femeilor
si a fetelor;

15. invita UE, in dialogul privind drepturile omului cu tarile terte:

(a) sa trateze cazurile de viol sistematic din timpul conflictelor armate drept crime de
razboi si sa le pedepseasca in consecinta;

(b) sa trateze cazurile de torturad bazata pe gen practicate sistematic sau larg raspandite
drept crime Tmpotriva umanititii si sa le pedepseasca in consecinta;

(c) sa recunoasca tortura motivata de gen drept crima si sa evite victimizarea din nou a
victimelor;

(d) sa se ocupe de nevoile specifice ale celor mai vulnerabile victime, Tn special ale
femeilor si ale fetelor;

(e) sa se asigure ca victimele au acces la justitie precum si
(f) sa promoveze prevenirea, cercetarea si urmarirea penald a violentei motivate de gen;

precum si sa promoveze ratificarea si implementarea Conventiei ONU impotriva torturii si
a altor pedepse sau tratamente crude, inumane sau degradante si pentru s se asigure ca
chestiunea legatd de impunitatea celor care practica tortura sau tratamente inumane sau
degradante constituie un element central al negocierilor de pace si ca este promovat rolul
femeilor n procesele de pace;

16. solicitd UE sd incurajeze tarile care inca nu au procedat in acest sens sa ratifice si sd puna
in aplicare Conventia ONU Tmpotriva torturii, precum si Statutul de la Roma si sa includa
dispozitiile sale relevante privind violenta pe baza de gen 1n legislatia lor interna;

17. considera esential ca procurorii si judecatorii de la nivel national sd aiba capacitatea si
expertiza necesare pentru a urmdri penal si a judeca Tn mod corespunzétor persoanele
fizice pentru infractiunile motivate de gen;

18. 1si exprima ingrijorarea cu privire la incalcarile drepturilor omului impotriva persoanelor
LGBT, presupuse sau reale;

AD\1016582R0O.doc 5/7 PE519.704v02-00



RO

19.

20.

21.

22.

Considera ca nesepararea femeilor transgender din inchisori de detinutii de sex masculin
este cruda, inumana, degradanta si inacceptabild;

subliniaza necesitatea de a lua in considerare nevoile specifice de gen ale femeilor
detinute 1n toate locurile de privare de libertate, atunci cand se aplicd standardele
internationale si nationale adecvate;

solicitd UE ca, in cadrul dialogurilor sale privind drepturile omului, s promoveze
implementarea standardelor minime ale ONU privind tratamentul aplicat prizonierilor
pentru a se asigura ca este respectatd demnitatea acestora, precum si drepturile lor
fundamentale, si pentru a se asigura ca aplicarea lor se face si in toate locurile de privare
de liberate, inclusiv in spitale de boli mintale si sectii de politie;

solicitd UE ca, in cadrul dialogurilor sale privind drepturile omului, sa implementarea
normelor ONU privind tratamentul aplicat prizonierelor si masuri neprivative de libertate
pentru infractoare (Normele de la Bangkok) pentru a consolida normele internationale
privind tratamentul aplicat prizonierelor, care include sanatatea lor, sensibilitatea lor de
gen si Ingrijirea copiilor.
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